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Draga stranka,

z nakupom te varnostne omare za shranjevanje asecos ste naredili odlocilno nalozbo v varnost
svojega podjetja. Zdaj ste lastnik inovativnega izdelka iz vrhunskih materialov, ki zagotavljajo
najvisje standarde kakovosti.

Varnostne omare za shranjevanje asecos imajo za to popolna pooblastila. Pooblastila za vsako
posamezno omaro arhiviramo in so vam na voljo, ¢e bi jih kdaj potrebovali (npr. za inspekcijski

pregled ali podobno). Preprosto jih zahtevajte s tem obrazcem.

Uporabite to stran ali jo kopirajte in nam jo posljite po faksu z vasim naslovom in serijsko $tevilko
omarice.

S spostovanjem,
asecos GmbH

Kontakt

Podjetje

Ulica Postna Stevilka Mesto

Ime kontaktne osebe

e-naslov Telefonska stevilka

Serijske Stevilke varnostnih omar za shranjevanje




NAVODILA ZA UPORABO

Spostovana stranka,

najlep3a hvala, ker ste pri nasem podjetju kupili varnostno omaro za shranjevanje, s katero ste odlocilno
prispevali k varnosti v vasem podjetju. Z nadimi varnostnimi omarami je shranjevanje nevarnih snovi na delov-
nem mestu varno in priro¢no.

Pozorno preberite ta navodila za uporabo. Podrobno se seznanite s prednostmi in preprostim upravljanjem
nasih varmostnih omar za shranjevanje. To vam olaj$a vsakodnevno ravnanje z nevarnimi snovmi.

Najlepsa hvala,
Vasa ekipa asecos
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1. OPOMBE = SMERNICE - JAMSTVO

1.2.

1.3.

1.4.

SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri ravnanju z litii-ionskimi baterijami upostevajte veljavne predpise in informacije v teh navodilih za uporabo.
Dela na elektricnem sistemu lahko opravljajo le usposobljeni elektricarji ob izklopljenem stanju. Glejte predpise
lokalnega podietja za oskrbo z elektri¢no energijo.

Splosne poskodbe elektronskih komponent mora nemudoma popraviti usluzbenec podietja asecos.

Pred prvim zagonom mora uporabnik preveriti varnostno omaro glede morebitnih poskodb.

Za polnilnik baterij uporabljajte samo popolne in neposkodovane omrezne kable.

Elektri¢no zad¢ito v skladu z lokalnimi standardi mora zagotoviti kupec (omare nimajo lastnega odklopnika
RCD ali odklopnika tokokroga).

Upostevati je treba pogoje namestitve na kraju samem.

Upostevati je treba navodila oddelka za nadzorni inzeniring.

Upostevajte predpise o prepretevanju nezgod in odredbo o delovnem mestu.

Zagotovite, da potrebne varnostne preglede izvaja le pooblasc¢eno osebje z uporabo originalnih
rezervnih delov.

Omaro uporabljajte tako, da sledite ustreznim navodilom; nepooblas¢enim osebam je dostop do omare
prepovedan.

Vrata so trajno samozapiralna in jih ne smete potiskati z roko.

Obmogje vrtenja vrat mora biti vedno prosto; vrata morajo biti zaprta.

Z dodelitvijo usposobljenega/pooblai¢enega tehni¢nega osebja lahko preprecite okvare, poskodbe in korozijo,
ki so posledica neustreznega prevoza.

Upostevajte zgornje meje za skladis¢ene koli¢ine, natovarjanje itd.

Varnostne omare ION-LINE so namenjeno izklju¢no za shranjevanje in polnjenije litij-ionskih baterij. Me3ano
skladis¢enje z drugimi (nevarnimi) snovmi ni dovoljeno.

Ce odprtine za kable zaradi novih okolié¢in uporabe niso vee potrebne, jih je treba zapreti v skladu z navodili
proizvajalca.

Upostevaijte informacije o najvedji velikosti in sploSnem shranjevanju baterij v teh navodilih.
Zahteve za namestitev

(4
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VARNOSTNI NASVETI ZA SHRANJEVANIJE LITIJ-IONSKIH
BATERL

Upostevajte navodila proizvajalca baterij za skladis¢enje.
Treba je opraviti analizo tveganja. Njen izid bo odloil, ali so potrebni dodatni varnostni ukrepi za ¢im velje
zmanj$anje tveganja za nastanek strupenih in vnetljivih plinov na delovnem mestu.

JAMSTVO

Jamstvo za ta izdelek je dogovorjeno med vami (kupcem) in vasim specializiranim prodajalcem (trgovcem).
asecos kot proizvajalec zagotavlja za izdelke, navedene v navodilih za uporabo 24-mese¢no jamstvo od
datuma dobave. Kot varostno-tehni¢no napravo mora vse modele vsako leto pregledati strokovno osebje, ki
ga je pooblastil proizvajalec. V nasprotnem primeru preneha veljati pravica garancijskega zahtevka stranke do
proizvajalca preneha veljati. Upostevajte, da pravica do garancijskega zahtevka preneha veljati tudi v primeru
vrtanja lukenj ali spreminjanja brez posvetovanja s proizvajalcem asecos.

PODROBNOSTI O OMARI

Podatki o omari: Dnevnik (priloZzen omari)

Tehniéna risba: Dodatek 1
Tehnicni podatki: Tabela v dodatku 2

ION-CORE-90

Varnostne omare za litij-ionske baterije

Celovita pozarna zascita s preverjeno zasnovo evakuacije in posredovanja alarma. Med aktivnim shranjevanjem
se litij-ionske baterije ali paket baterij polnijo ali delno izpraznijo (60-70 %) v omari s polnilnikom.

Model Litij-ionske baterije
Shranjevanje Polnjenje  |vgrajeno tehn. odzracevanje Enota za gasenje poiara Alarmni sistem
1090.195.060.CC\WDC v v v
1090.195.120.CSWDC v v
1090.195.060.CSWDC v v

SL



1.5. OZNAKE IN SIMBOLI NA OMARAH

SL

90 minut pozame odpornosti

ggj znotraj in zunaj

Z detektorjem dima za nadzor
dimnih plinov

Najvisja stopnja varnosti — NE
velja za modele CORE

Z zapiranjem s tremi tockami —
NE pri modelih CORE

Z dodatnim certifikatorn VDMA
24994 — NE velja za modele
CORE

Zelo visoka neprepustnost za
dim — NE velja za modele
CORE

Z alarmnim sistemom Vrata se zaprejo samodejno —

razen pri modelih CORE

Z razvrs¢enim posredovanjem
alarmov — NE velja za mode-
le CORE

I

200-1000

OPOZORILO:

Do kon¢nega mesta namestitve prevazajte omaro v pokon¢nem polozaju na vozi¢ku za premescanje
palet, privezano in zavarovano pred zdrsom.Transportne klju¢avnice v vratnih spojih lahko odstranite

samo neposredno na mestu namestitve! Neustrezen prevoz lahko povzrodi skrite poskodbe protipozarne
izolacije! Potrebno kakovost lahko zagotovimo le, ¢e omaro na kraj uporabe prepelje nase posebej usposo-
blieno osebje.

2.1. NAGIB OMARE

POZOR:
Omaro je treba seliti mirno, brez sunkov! Pri uporabi stopnis¢nega robota upostevajte najvecje nosilnosti
naprave v skladu z navodili proizvajalca!

2.2. ODSTRANJEVANJE TRANSPORTNE EMBALAZE




OPOZORILO:
Omare s $irino 600 mm: Notranja $irina vstopne odprtine podstavka znasa 526 mm. To morate

nujno upostevati pri izbiri dvigala! Naprav z nosilno $irino, ki je vecja od sirine vstopne odprtine, se ne sme

uporabljati.

2.3. PREVOZ YV PODJETJU

Prevoz v podjetju je mogo¢ tudi brez transportnih klju¢avnic (serijsko vgrajenih v vratne spoje)

2.4. NASLON NA STRANSKO STENO

Nagib na stransko steno je mogo¢ le z dodatno dobavljivim nagibnim nosilcem (3t. narocila 29556).

3. NAMESTITEV

3.1. PORAVNAVA OMAR
X4

OPOZORILO:

Vratni elementi pri odpiranju in zapiranju se ne smejo drgniti ob protipozarna tesnila v pregibu vrat! Vrata z
mehanizmom za samodejno zapiranje se morajo samodejno zapreti v vsakem polozaju, klju¢avnica pa se

mora zaklepatil

t

‘ max. 2x (!)

NW 13
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*  Pred prvim zagonom mora uporabnik pregledati varnostno omaro za shranjevanje zaradi morebitnih poskodb,
kot so okvarjeni ali zrahljani tesnilni elementi, pravilna postavitev in brezhibno delovanje elementov vrat.
Omaro in dodatno opremo uporabljajte le, ¢e so v brezhibnem stanju.

4.1. PRIKLJUCITEV NA NAPAJANIJE

© OmreZni prikljucek

@ Brezpotencialni
preklopni kontakt

Prikljucki na glavni del:

© LED: delovanje (zelena) / napaka (rdeca)

Prikljucitev na napajanje

230V

1090.195.060.CC.WDC:
prikljucitev na elektri¢no
omreije z napetostjo 400 V
(po izbiri s artiklom 38038)

CEE 16A 400V

400V

NAPOTEK:
Naknadna nadgradnja je preprosta in mogoca zaradi vti¢ne povezave, tako da ni potreben poseg v

elektri¢ne sestavne dele. Na kraju uporabe mora biti napajanje zavarovano z najvec 16 A. Elektri¢na zas¢ita v
skladu z lokalnimi standardi mora biti izvedena na gradbid¢u. Omare nimajo lastne naprave na diferenéni tok
(RCD) ali stikala LS.




Stanje stika - normalno
delovanje: »L« in »1« sta
povezana, alarm ali izpad
napajanja: »L« in »2« sta
povezana

4.2. SAMOTEST

&)

zaiene se 5 sekund po
prikljucitvi na elektri¢no
omreije 1]

POZOR
Ce se samopreizkus ne konéa s stalno svetlec¢o zeleno LED-lu¢ko, glejte to¢ko 9.1

4.3. BREZPOTENCIALNI ALARMNI KONTAKT

OPOMBA:
Brezpotencialni alarmni kontakt se uporablja za povezavo signala z nadzornim centrom/nadzorno sobo.
Neposredna vkljucitev v nadzorno plo3¢o za pozarni alarm (FACP) ni priporocljiva oziroma se lahko izvede le

po posvetovanju z osebo, odgovorno za sistem.
Vendar pa je vedno priporocljivo, da signal prikljucite na nadzorni center/nadzorno sobo z
usluzbenci!

Brezpotencialni preklopni kontakt mora vedno prikljuciti stranka (ne servis).

- '_K_on_ekt_(]);
i | i -—) | O (AQ)/ (DC)
Notranji -\ l - l O (AQ)/ (DC)
alarmni kontakt | 1Y 12 | |
! ! | ) | o (AQ) / (DC)
| L.~ .1
L

Navodila za prikljucitev

Za povezavo uporabljajte samo prilozeni spojni del (¢rno barvno kodirano) z vti¢em.

Prikljucitev mora opraviti usposobljen elektricar.

Notranji stikalni kontakt je zasnovan za najve¢. enosmerno napetost 24 V ali najve¢jo izmeni¢no napetost 230
V.

Najvedja tokovna obremenitev je 5 A pri izmeni¢ni napetosti 230 V in 10 A pri enosmerni napetosti 24 V.
Notranji stikalni kontakt je preklopni kontakt, zato je lahko v primeru alarma po stanju preklopa ,odprt” ali
Zaprt”.

5. ZAPIRANIJE

5.1. NA SPLOSNO

Omare se odpirajo s pritiskom na vratno kljuko (glej 5.2).
Dodatno so opremljene z avtomatskim zapiranjem vrat.
Vrata so zapahnjena takoj, ko se samodejno zaprejo.
Odprta vrata se trajno samodejno zapirajo.

)
asecos
~—
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

POZOR:
Lastnik/uporabnik mora zagotoviti, da so vsa vrata zaprta, kadar

ni dostopa do vsebine omare. Na splosno je treba opozoriti, da omare nimajo moznosti odklepanja
v sili. To pomeni, da se osebe, ujete v notranjosti omare, ne morejo resitil

ODPIRANIJE IN ZAPIRANJE VRAT

» Za odpiranje vrat je treba vratno kljuko potisniti navzdol in dvigniti vrata.

* Vedno se odpreta obe vratni krili hkrati.

* V nasprotnem primeru se vrata samodejno zapirajo, in samodejno
padejo v klju¢avnico, ko jih spustite.

ZAPIRANIJE Z AVTOMATIKO ZA ZAPIRANIJE VRAT: TSA

POZOR:
Vrata se trajno samodejno zaprejo in zaklenejo. Vrat ne zaprite z roko, saj lahko pride do poskodb mehanikel!

BLOKADA VRAT MED POSTOPKOM ZAPIRANIJA

POZOR:

Ce so vrata med zapiranjem blokirana in se ne morejo popolnoma zapreti, omara signalizira napako. LED
lucka utripa in zaslisi se intervalni ton. Odstranite blokado, vrata se bodo samodejno zaprla in napaka bo
izginila.

IZVEDBA KLJUCAVNICE

= Omare imajo profilno cilindri¢no kljuc¢avnico s prikazom zaklenjenosti.
= Lahko se vgradijo v napravo za zaklepanje.
= Uporabiti je treba profilni polcilinder (30/10) z nastavljivim zapiralnim

. nosom.

MEHANSKA NAPRAVA ZA ODPAHNITEV V SILI

=

Ce so vrata blokirana, npr. zaradi okvare potisnih palic, ostanejo zaklenjena.
Priporo¢amo, da nasledniji postopek za odklepanje v sili izvedeta v dvoje!

Izvedite naslednje korake:

Pritrdite oba prilozena kavlja za zasilno odklepanje na zgomiji in spodniji del omare (glej sliko).

Oba kavlja potisnite v predvidene luknje in premagajte upor. S tem se zapiralo dvigne proti obstoje¢i napetosti
vzmeti.

Takoj ko je zapora dvignjena, lahko vrata odprete ro¢no.

SISTEM OMARIC

Varnostne omare je treba zapirati ro¢no, vsaka pa ima cilindri¢no klju¢avnico z lastnim parom kljucev.
Dodatni glavni klju¢ odpira vseh 7 omar.

Omare in klju¢e je mogoce individualno osteviliti s prilozenim kompletom obeskov za klju¢e in nalepkami.
Vsaka varnostna omara omogoca dostop do vsaj ene vti¢nice.

)
asecos
~—



6. NOTRANJA OPREMA

6.1.

6.2.

NOSILNOST (KG/PLAT-
FORMA ZA SODE)

SPODNIJI ZBIRALNIK

Iztoki:
Tekocino v zbiralniku je treba zbrati z ustreznimi sredstvi.
Za izbiro sredstev ste odgovorni sami.

POLICE (NASTAVLJIVE PO VISINI)

max. 75 kg max. 25 kg

POZOR:
Upostevajte, da pri nalaganju omar delujejo dinamicne sile. Baterije vedno polozite previdno v omarico!

OPOZORILO:
Polozaja polic/predala 2. nivoja in vti¢nic ni mogoce spreminjati.

)
asecos
~—
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6.3. SKUPNA NAZIVNA MOC ELEKTRICNIH TRAKOV Z VTICNICO

S I. Standard: enofazno, 230 V
Verzija EU CH UK FR druga obmogja:
zdruzitev 16 A 10A 13A 16 A Obrnite se na sogovornika druzbe asecos. Najvec¢ja moc in

zas¢ita z varovalko se tu lahko razlikujeta.

najvecja skupna mo¢ 368kW [23kwW 2,99 kw |3,68 kW

Dodatno: 3-fazno, 400 V (dodatna oprema izdelek 38038)
Verzija EU CH UK FR druga obmogja:

zdruzitev 2x16A [2x10A [2x13A |2x16A | Obrnite se na sogovornika druzbe asecos. Najve¢ja mo¢ in
zad¢ita z varovalko se tu lahko razlikujeta.

najvecja skupna mo¢ 736 kW |46 kW |598 kW |7,36 kW

POZOR:
Obremenitev sistema mora biti pri elektri¢nih trakovih z vti¢nico ¢im bolj enakomerno porazdeljenal
Posamezni elektri¢ni trak ne sme biti obremenjen z ve¢ kot dolo¢eno najvecjo mocjo (glejte tabelo)!

Potrebno zascito z varovalko mora zagotoviti kupec!

7. SHRANJEVANIE

7.1. SPLOSNI NAPOTKI O BATERIJAH

POZOR:
Otitno poskodovanih litij-ionskih baterij nikoli ne shranjujte v stavbah.
Takoj jih odvrzite v zabojnike za odlaganje, ki so namesceni zunaj stavbe in so odobreni za prevoz.

POZOR
V omarah se smejo shranjevati samo baterije z najvecjo tezo 15 kg.

7.2. OPOMBE O SHRANJEVANJU IN POLNJENJU

Shranjevanje
= Priporodljivo je, da nove in rabljene litij-ionske baterije shranjujete lo¢eno (vsako na drugem ravni shranjeva-
nja) v varnostni omari.

Zasedenost ravni shranjevanja (1090.195.XXX.XX.WDC)
Za to osnovno izvedbo priporoca asecos porabo 1 kWh na raven shranjevanja.

8. JAVLJALNIK DIMA = RAZBREMENITEV TLAKA

8.1. DETEKTOR DIMA

OPOZORILO
Celoten opozorilni sistem je aktiven le pri napajanju iz omrezja. Vgrajeni detektor dima je del celotnega

alarmnega sistema (neposredno napajanje). Ob izpadu omreZzja senzorji ostanejo aktivni vsaj 120 minut.

8.2. RAZBREMENITEV PRITISKA

Vsi modeli ION-LINE imajo v zgornjem delu vgrajeno loputo za izenacevanje tlaka. Ob kratkotrajnem ekstre-
mnem porastu tlaka v notranjosti omare se ta za kratek ¢as odpre, da se zagotovi neprepustnost varnostne
omare (vrata ostanejo zaprta).

12 S
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9. RAZBREMENITEV T

9.1.

A

NAPAKA MED SAMOTESTIRANJEM

rdeca

OPOZORILO

Po odklopu in ponovnem priklopu na napajanje se samopreizkus za¢ne znova. Ce se ponovno konéa z
napako, se obrnite na servisni oddelek podjetja asecos.

9.2. LAZNI ALARM DETEKTORJA DIMA

Z nekaj sekundno prekinitvijo napajanja se detektor dima ponastavi in sistem ponovno za¢ne normalno

delovati.

10. PREGLED ALARMOV

10.1.

10.2.

PREGLED NAPAK IN ALARMOV

DOGODEK

LED AKUSTICNI ALARM

UKREPI

Napaka med samotestiranjem

Rdeca 3 zvocni signali

1.) Ponovni zagon z izklopom iz

omrezja Ce napaka ostane:
2.) Obmite se na servis

Izpad elektri¢nega toka

vsakih 20 sekund utripa rde¢e | 3 kratki zvo¢ni signali v 60

sekundah

Preverite napajanje

Detektor dima

hiter zvo¢ni interval (vsake 0,25
sekunde)

utripa rdece

glej 10.2

Vrata se ne morejo zapreti v 60

sekundah.

zeleno utripa Zvotni interval vsako sekundo

odstranite blokado

DETEKTOR DIMA

rdeca

Ukrepi
Takojsen vizualni pregled sistema s strani tehni¢nega osebja (npr. gasilcev).

13
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Nato zacetek potrebnih ukrepov.
Ce detektor dima ne zazna nadaljnjega razvoja dima v omarici, lahko sistem ponovno vzpostavite v normalno
delovanje s kratkim izklopom omrezne napetosti.

11. POZAR BATERIJE - V PRIMERU POZARA - ODSTRANJEVANJE

11.1. ODPIRANJE OMARE PO POZARU

OPOZORILO:

Ne odpirajte omare, dokler se ne ohladi. To je Sestkratno trajanje pozara!

Omaro lahko odpre le pooblasceno osebje (npr. gasilci)!

Glede na trajanje pozara je lahko nastala vnetljiva mesanica hlapov in zraka, zato pred odprtjem odstranite
vse vire vziga v premeru 10 metrov okoli omar.

Uporabljajte samo orodje, ki se ne vziga! Omare odpirajte zelo previdno!

11.2. ODSTRANIJEVANIJE

Modele je mogoce odstraniti, ko so razstavljeni in materiali razvrsceni.

12. VARNOSTNI PREGLEDI

Varnost omar kot del varnostne opreme je treba preveriti vsaj enkrat na leto. Datum naslednjega pregleda je
razviden iz servisne nalepke na zunanji strani vrat. Ta letni pregled lahko opravi le pooblas¢eni delavec podijetja
asecos (glejte tudi naso servisno brosuro), in sicer s potrebno skrbnostjo in zaradi zagotovitve garancijskih
zahtevkov v primeru pozara.

Potrebno servisiranje je oznaceno s servisno nalepko na vratih omare.

V okviru letnega pregleda se preverijo vsi deli, ki se nana3ajo na varnost, detektor dima in alarmna signalizacija.

12.1. CISCENIJE

Omare lahko odistite z blagim gospodinjskim ¢istilom in mehko krpo.
V primeru poskodb se obrnite na prodajalca, da vam omaro popravi z uporabo originalnih rezervnih delov.

12.2. KONTAKT

KONTAKT:
V primeru napak ali pritozb v zvezi z nasimi izdelki (v garancijskem roku in tudi po njem) ter v primeru

zahtevka za varnostni pregled ali sklenitve servisne pogodbe se obrnite na na3 servisni telefon:
+49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~



13. TEHNICNI PODATKI

ION-CORE-90 1090.195.060.CC.WDC 1090.195.060.CS.WDC | 1090.195.120.CS.WDC
Tip 90 90 90
Zunanje mere S x G x V mm 599 x 615 x 1953 599 x 615 x 1953 1193 x 615 x 1953
Notranje mere S x G x V mm 450 x 503 x 1647 450 x 503 x 1647 1050 x 503 x 1647
Teza brez notranje opreme kg 305 300 480
Porazdeljena obremenitev kg/m?2 935,50 930,00 560,55
Odvod zraka DN 75 75 75
Vstopna $irina transportnega podstavka mm 526 526 1120
Vstopna vidina transportnega podstavka mm 90 90 90
Najvecja obremenitev police (enakomerno poraz- kg 25 25 75
deljena)
Elektrotehniéni podatki
Nazivna napetost V 230/400 230 230
Frekvenca Hz 50/60 50/60 50/60
Poraba energije med delovanjem w 3 3 3
Skupna nazivna moc elektricnih trakov z vti¢nico
EU CH UK FR/BE
Zastita (enofazna) A 16 10 13 16
Najvegja mo¢ (1-fazna) kw 3,68 23 2,99 3,68
Zatita (dvofazna) A 2x16 2x10 2x13 2x16
Najve¢ja mo¢ (2-fazno) kw 7,36 4,6 5,98 7,36

14. TEHNICNA RISBA

290 _(155 Povezlg_va 7 884 |(155) 290 _(155 Povez‘_aya za
ozemljitev ozemljitev
[ ‘ : T El ) Ej Sve? arak 5 FF ‘ ﬁ
gv;i rak Q ‘ z Izpusni zrak DN 75 g\/’ez Jrak g
o Izpusni zrak . Izpu3ni zrak
& . DN75 E E . DN75
1090.195.060.CC.WDC 1090.195.120.CS.WDC 1090.195.060.CS.WDC
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

& +49 6051 92200
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

o +44 1332 415933
@ info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

& +31 172 506476

[F] +31 172 506541
@ info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

2 +1(917) 362 5014
[F] +49 6051 922010
@ info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

o +33387786280
@ info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

& +41 62 754 04 57
[F] +41 62 754 04 58
@ info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, Planta 11
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

o +34 935 745911
[F] +34 935 745912
@ info@asecos.es

asecos AB

Sakerhet och miljoskydd
Typsnittsgatan 4
754 54 Uppsala

o +4618 34 95 55
@ info@asecos.se
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